Autoentendimentos e segredo piiblico em escola de fronteira!

Regina Coeli Machado e Silva (Unioeste/PR)

Apresentar um saber comum das criancas e dos professores de uma escola publica sobre
um modo de vida de trabalho de adultos, caracterizado pelo transporte ilegal de mercadorias
em Foz do Iguagu — fronteira com o Paraguai com o Brasil — € o objetivo desta apresentagao.
Tais pessoas transportam mercadorias de Ciudad del Este/Paraguai para Foz do Iguagu, Brasil,
acima da cota e/ou da quantidade permitidas, e a escola se localiza em um bairro por onde
“passam” essas mercadorias. Nesse bairro, reside grande parte dos adultos que se dedicam a
essas atividades, pais e/ou responsaveis pelas criancas que vao a essa escola. Argumento que a
escola € parte e participa de uma cosmologia juridico-politica local sobre o contrabando e o
descaminho que retnem: de um lado, a dimensao legal da fiscaliza¢do e do controle que tenta
domesticar essa atividade em nome da defesa da soberania nacional, em termos territoriais e
econdmicos; de outro, a dimensdo moral de quem transporta mercadorias, marcada pela
ilegibilidade constitutiva do estado na fronteira geopolitica. Nela os atos do estado sdo feitos —
na forte presenca da governabilidade dos programas educacionais, oficiais e nacionais, nas
praticas e nos saberes escolares — e (des) feitos — nas formas de experimentagcdo e de
engajamento para lidar com as injungdes entre a legitimidade e a ilegalidade, pois ¢ parte e
participa ativamente da vida das criangas e dos adultos que atende, sendo assim atravessada
pelas tensoes das diferentes logicas (politica, juridica e educacional). Argumento que essas
tensdes sdo parte do conhecimento local identificado como um segredo publico, mediado e
compartilhado por todos na escola, 8 medida que se estabelecem acordos, buscam-se tentativas
de respostas e constituem convivéncias locais de forma que as fronteiras do estado-nagdo
parecem ser constantemente refeitas e (des)feitas nos proprios termos dos envolvidos (nas
relacdes entre diferentes criangas, professores, adultos e gestores dos servigos publicos).

Utilizo a expressdo “modo de vida fronteirigo” para especificar experiéncias coletivas
cujos limites estdo supostos nas passagens. Os limites s3o instituidos simultaneamente aos

esforcos de construgdo dos estados-nagao (HOBSBAWN, 1997), fazendo com que a fronteira
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geopolitica seja um dos modos pelos quais o estado € experimentado ou (des)feito nas praticas
e nos saberes de quem vive nessa territorialidade. Como reificagdo de uma abstragdo social, a
fronteira ¢ um dos conceitos menos sutis, mas também um dos mais desafiantes para a analise
antropolégica. E linha ficticia, porque construida pela “arbitrariedade” de processos politicos e
classificatorios, mas tendemos a tomd-la como perene pela “naturalizacdo” ou autonomizagao
que ela parece ganhar nas experiéncias coletivas. Se a fronteira contém a nac¢do, na nagdo esta
subsumido o estado, e essa ¢ a forma pela qual identificamos grande parte das sociedades
recentes. Assim que, do ponto de vista empirico e analitico, sigo a orientagdo de Peirano para
“observar o estado em ato, a nagdo se fazendo” (2006, p. 136), e a proposta de Bourdieu de
substituir o estado por ato do “Estado”, entre aspas, que “sdo atos politicos com pretensdes a
ter efeitos no mundo social (2014, p.39), sem desconsiderar a forma institucional e politica dos
estados territoriais®. Tais formulagdes orientam a pesquisa para a compreensdo dos atos do
estado na Escola feitos por diferentes agentes, mas enfaticamente materializados na fronteira
do Brasil com o Paraguai por meio das edifica¢des e do constante trabalho de manutencdo da
soberania nacional (instituigdes de defesa e seguranca fronteirigas, de fiscalizagdo, controle e

arrecadagdo do fisco, de servicos aduaneiros e migratorios).

Com as criancgas e professores

Acompanhei meninos e meninas de uma turma do periodo da manha, do nono ano, com
idade entre 11 e 13 anos. Eles residem no “Jupira”, na parte mais baixa da encosta as margens
do rio Parand do lado brasileiro, que delimita a fronteira entre esses dois paises € muito proximo
da ponte que une os dois paises, separados pelo rio Parana. A Escola esta na parte alta do bairro

e foi 14 que assistimos a um curta metragem?, levado por mim e por minha aluna, em uma sala

20 estado ¢ entendido como forma de dominagdo legal aquele que detém o monopolio da violéncia
(WEBER, 1999) e da violéncia simboélica (BOURDIEU, 2014) legitimos. Nobert Elias (1993), segundo Bourdieu
(2014), associou a esses monopo6lios o0 monopolio do imposto concentrado nas maos de uma administragdo tinica
em cada pais. E a concentragdo dos recursos saidos dessa taxacio que permite garantir, entre outros bens publicos,
o monopolio da forca militar a qual, por sua vez, permite manter o monopoélio do imposto.

3"Bicitdaxi", vencedor do 1° Fast Forward Filmaking Festival Brazil - Curta Iguassu" em 2012. O tema do curta,
com duragdo de trés minutos e meio, foi sorteado pela organizagdo do festival e, em 48 horas, as equipes
produziram tudo: roteiro, filmagem, edicdo e montagem. A dire¢do foi de Mauricio R. Ferreira, a produgio de
Michele Dacas, com roteiro desses ultimos. O cinegrafista foi Marcos Labanca.



de aula com recursos de multimidia. Utilizei-o para conversar com eles mais diretamente e
observar-lhes os entendimentos a respeito do “trabalho” dos adultos no Paraguai. Esses se
tornaram visiveis, paradoxalmente, pelo pouco interesse e pela auséncia de curiosidade
demonstrados pela turma diante das cenas. A recepcao foi reveladora nao s6 porque as criancas
comunicaram vividamente uma das razdes do intenso fluxo de pessoas e coisas observados e
experimentados por muitos de nds, residentes na fronteira, como também explicita que elas ndo
lhes sdo alheias.

Descrevo a sinopse e simultaneamente o modo como reagiram ao curta, entre eles e em
interagdo conosco. O enredo pode ser resumido por meio de duas cenas. Na primeira, em uma
rua movimentada, um casal jovem estd em um carro que interrompe 0 movimento com uma
freada brusca e rapida do motorista. A jovem estd saindo do carro com raiva, medo e
descontentamento quando o motorista, em tom ameagador, a chama: ei/!! A mala... Quando a
jovem se volta para pegé-la, o rapaz, retendo uma bolsa vermelha entre as suas maos e as da
jovem, a ameaga com um aviso: seguinte, se a casa cair, sou muito pior que a prisdo. Embora
o motorista use a expressao “mala”, utilizarei aqui a expressao “sacola’” ou “bolsa”, pois se trata
de uma bolsa, que ¢ também o objeto apresentado na cena.

Na segunda cena, a mesma jovem agora esta na garupa de uma bicicleta, envolvendo
os bracos no corpo do jovem ciclista para segurar-se. Ele veste uma camiseta amarela a indicar
que ¢ um “bicitaxista”. A bicicleta se move em direcdo contraria do ponto de vista de quem os
v€, entre os limites estreitos de um corredor formado, por um lado, pelos muitos veiculos que
estdo na mesma direcdo e, por outro, pelas grades e muros de protecdo de uma ponte, sobre um
largo rio. A jovem parece serena, imersa em uma atmosfera de alivio e calma, envolvida pela
brisa fresca e por um crepusculo luminoso que acompanham a travessia quando o ciclista diz:
Parece que tem policia aqui. Imediatamente a expressdo da jovem se transforma. Ela lembra,
em um flashback répido, do momento em que estava no carro com o motorista que lhe entregou
a sacola. Torna-se tensa, puxa para si a sacola vermelha que antes trazia pendurada ao lado do
corpo, desce da bicicleta e volta alguns metros. Quase correndo, chega as muradas baixas da
ponte. Encosta-se e apoia-se no parapeito com as duas maos, inclina o corpo para frente em
dire¢cdo ao rio e o observa por alguns segundos. Entdo, recua, tira a sacola dos ombros e a
arremessa com forga para o rio, acompanhando-lhe a queda até tornar-se um pontinho e
desaparecer.

Enquanto o curta era reproduzido em uma tela de televisdo, poucas criangas se
perguntavam sobre as cenas, outras acharam comica a ideia do bicitéxi, outras se queixaram,

dizendo que o filme estava chato ou aborrecido, e a maioria ndo prestou aten¢ao alguma. Apesar



de o curta durar trés minutos e meio, tinham a expectativa de que ele terminasse rapido para
verem um youtuber local, como queriam, segundo eles, muito mais interessante. Além da clara
recusa ao que lhes propunha, o curta parecia ndo ter causado nenhuma surpresa € muito menos

curiosidade.

O modo como as criangas reagiram e o que disseram depois de assistirem ao curta eram
indicios da pouca atencdo dada a ele, talvez por uma certa familiaridade com o tema. Elas
rearranjaram a sequéncia das acdes e embaralharam o proprio enredo. Por exemplo: a afirmacao
"se a casa cair, sou pior que a prisdo” foi modulada para “cuidado, se ndo a casa cai” ou "a

casa caiu por causa da ..." Também introduziram na narrativa elementos ndo explicitos:
supuseram a a¢do do motorista de entregar e reter a0 mesmo tempo a sacola a jovem ao fato de
a sacola “conter dinheiro” (Artur) e "conter mercadoria” (Carlos). Também a interpretaram
como um recurso usado pelo motorista para “falar com a mulher” (Amélia) e “fer consciéncia
do que ela tava fazendo” (Maria). Quase se sobrepondo a discussao, Igor disse que o motorista
“falou a casa caiu por causa da mercadoria e dai ela jogou no rio” e narrou outra histéria, ndo
muito diferente do curta, embora informada por ele. Igor seccionou a sequéncia narrativa e a
reordenou, entrelagcando a cena inicial, em que o motorista entrega a sacola, com a cena final,
em que a jovem joga a sacola no rio. Houve também uma atribui¢@o de significado mais preciso
para a expressao “correria” que qualifica o trabalho do “bicitaxista” que “vai rdpido e volta”
(Nina) substituida pela categoria “movimenta¢ao” que incluiu atividades intensas, agitadas e
urgentes, porque “eles tém que fazer um monte de coisa (muitas coisas). Trabalhar, pegar a

bicicleta, passar mercadoria, arrumar o pneu...” (Marcus).

Frente a modulacdo que inscreveram no enredo, em que as criangas desencaixaram
cenas, rearticulando-as de um modo imprevisto, ou as confundiram, unindo sequéncias
separadas, trazendo elementos inexistentes, foi que perguntamos se queriam ver de novo, ao
que Igor, quem mais aborrecido estava com o curta, engajou-se no debate, concordando e

argumentando: “a gente ndo entendeu nada daquela vez”.

Exibimos novamente o curta e, em seguida, antes mesmo de nossas perguntas, Igor
falou:

Igor — Ah entendi, ele fala “se a casa cair, vocé que vai pra prisdo”. A mala(sacola)
ndo ¢ dela.

Maria — Eu ndo entendo o que tem dentro dessa mala(sacola).

Marcus — Maconha.

Maria —Tem maconha?

Artur — E mercadoria do homem.

Janaina — E agora, quem ¢ 0 mogo?



Igor — Entendi mais ou menos. Ele é o patrdo dela, meio patro, dai eles tavam
fazendo plano de traficar aquilo e mandar pra outro lugar e dai o cara ja avisou:
“0, parece que tem policia aqui”, dai ela parou, pegou a mala (sacola) que tinha
as coisas e jogou 14 no rio.

As suposigoes sobre o contetido da bolsa continuaram sendo feitas pelas criancas. Pedro
disse que dinheiro ndo poderia ser, porque a jovem “ndo seria burra de jogar dinheiro, que ela
ia pegar um pouco”; outros comentaram que era droga, crack, maconha, pedra ou celular ,
computador; outro afirmou que era maconha e “ndo tinha como a jovem se salvar”. Um menina,
voz dissonante das suposicdes que estavam feitas, disse que nao “entendia” o que tinha dentro
da sacola. Falando todos ao mesmo tempo, ouvimos um deles perguntar ao colega se “asfalto”
¢ uma droga. Igor respondeu, rindo, e disse que ele queria dizer “assalto”, remetendo a um

outro contexto de agao.

Depois desses didlogos tdo curtos quanto o curta, ndo quiseram mais falar. A impressao
que tivemos ¢ de que finalizaram uma tarefa sem graca. Apds as duas exibi¢des estavamos,
assim, diante de duas “reinveng¢des” do narrado no curta criadas pelas criancas. Na primeira, as
suposicdes das criangas era de que o carro onde estava a jovem era um taxi, que a mala dada a
ela pelo rapaz continha “mercadoria” ou “dinheiro” e que a “correria” do bicitaxista era
“movimentacdo”. Na segunda, a “mercadoria” da mala adquiriu formas mais precisas, incluindo
objetos de dois subconjuntos com significados do mesmo universo semantico do contrabando
e do descaminho. Um ¢ o das drogas ilicitas, como crack, maconha, pedra e, o outro, de
aparelhos eletronicos, como celular, computador etc. O rapaz que entregou a mala a jovem foi

»

identificado como um “patrao”, “meio patrdo” e os dois “tavam fazendo plano de traficar aquilo

e mandar pra outro lugar” (Igor).

O que o pouco interesse e, a0 mesmo tempo, o modo pelo qual as criangas reagiram as
cenas do curta nos dizem? Por que a modulacdo entre a primeira e a segunda reinvencao nao
foi discrepante? Porque no momento da conversa, as reinvengdes da narrativa do curta pelas
criangas revelam um saber comum, propiciado pela intensidade de convivio e da proximidade
de seu relacionamento com os adultos do bairro onde vivem. Esse saber ¢ resultante da
sobreposicdo de dois contextos: um contexto convencional dominante, juridica e politicamente,
em que o “trabalho" de transportar mercadorias, exercido por pais e adultos com quem elas
vivem, ¢ ilegal e clandestino; e um contexto reconhecivel e crivel do cotidiano da vida desses
adultos, cujo trabalho ¢ visto como "legitimo". Nessa sobreposi¢do, reagem ao contexto
dominante do qual ¢ tanto antitese como sintese: concebem esse trabalho como sendo feito para

os outros, “os patrdes”, e o identificam como “passeiros" (que passam mercadorias). “Passar”



¢ um verbo transitivo, indicando, simultaneamente, passar de um lugar para outro e transpor

limites, territoriais, juridicos e significativos.

A sacola, para as criancgas, continha “dinheiro” ou “mercadoria”. Categorias comuns no
contexto convencional da economia, do comércio, da regulamentacdo juridica e fiscal na
fronteira; a “mercadoria” ¢ uma categoria social que, para as criancas, ¢ objetivada como
diferentes tipos de drogas e como produtos eletronicos. Identifica tanto o transporte de
“mercadorias proibidas” quanto a quantidade e o valor de mercadorias que excedem a cota
permitida pela regulamentacdo aduaneira. A sacola também indica, como um indice, a
mediacdo entre o “patrdo” e aquele que transporta a mercadoria. Quando Igor diz “meio
patrao”. O “patrao” ¢ aquele que compra, mas nao transporta as mercadorias, ¢ aquele que, ao
combinar o trabalho de “passar’ as mercadorias, ndo se sabe ou se omite o nome. “Meio patrdo”
¢ como se fosse um patrdo, mas ndo ¢ o patrdo. Finalmente, a sacola, como fixacdo dos
significados ai interconectados, objetiva tanto a mediagdo entre “patrdo” e “passeiro” quanto a
sobreposi¢ao dos contextos convencionais (juridico e familiar) articulados ao transporte ilegal,
mas legitimo, de mercadorias. Quando Igor disse que a jovem, quando soube da policia, jogou
a sacola no rio “porque era maconha e ela ia ser presa. Nao tinha como ela se salvar”, parece
ter entendido a adverténcia de que, se "a casa caisse, seria pior que a prisdo”. “Cair a casa” ¢
ser pego pela policia ou por agentes da aduana brasileira que fiscalizam a entrada de
mercadorias na fronteira, mas também pode significar perder os meios de sustentar a propria
existéncia. Também ndo duvidaram de que a sacola ndo era da moga. “Ndo é dela, continha

“mercadoria do homem’”, embora ndo soubessem ao certo o que tinha dentro.

Da indexicalidade ai existente, a comunicacao entre nos excedeu a narrativa referencial
justamente por causa da participa¢do deles e nossa em contexto. Uma vez que os temas e as
ideias da narrativa filmica eram reconheciveis, a transformac¢ao deles na conversa corporificou
uma simbolizag¢do incisiva, objetivada na sacola, que explicita a dinamica da interagdo das
criancas com adultos no contexto do trabalho ilegal, mas vivido e experimentado como
legitimo. Talvez seja essa a razao pela qual o realismo da produgao do curta ndo foi questionado
como fic¢do, mas interpretado em seu valor referencial. Por isso contrastaram o curta, visto
como um “retrato” da realidade proxima, com os videos de suspense de um youtuber que
“brinca” com a confusido entre a ficcdo e a realidade, entendidos por um deles como “meio fake

e meio verdadeira”.



Com os professores I

O processo de simbolizagdo tornado explicito no entendimento das criangas,
expressando a tensdo entre ilegal e legitimo, inscrita no trabalho de transportar mercadorias e
tendo como elemento convergente a sacola, ¢ uma extensdo de associacdes significativas
resultantes dos relacionamentos das criangas com os adultos no bairro, e a escola faz desses
relacionamentos parte de sua articulagdo. Assim relativiza os atos do estado sem excluir, em
sua extensdo maxima, as outras associacdes que sdo os agenciamentos dos imperativos
instituidos por atos administrativos e pedagogicos do estado.

A tensdo entre o trabalho ilegal/legitimo que a escola inclui em sua dindmica se inicia
no Projeto Politico Pedagogico. Elaborado em 2012, caracteriza a populagdo como “tendo nivel
socioecondmico baixo com predominancia de trabalhadores da classe autonoma: pedreiros,
mecanicos, diaristas, costureiras, ou de empregados instaveis (‘laranjas’)”. A utilizacdo dessa
categoria, entre parénteses e ao final, fechando a descricdo da popula¢do do bairro, tem um
significado escorregadio nesse documento escolar: oscila entre “trabalhadores autdnomos” e
“empregados instaveis” e ¢ uma tentativa de buscar as palavras apropriadas, uma linguagem
adequada para identificar os vinculos de trabalho dos moradores do bairro da escola. Contudo,
as vezes, professores se referem especificamente a alguém dizendo que ele “ele trabalha na
ponte”, referindo-se a agdo, na impossibilidade de adjetivar. S@o enunciados praticos dos
agentes escolares que buscam contornar ou escapar aos dispositivos de poder nas categorias e
nas codifica¢des juridicas que tipificam a atividade de “laranja” como crime, mas jamais
explicitas como tais em seus relacionamentos com as criangas e os pais delas. Do mesmo modo,
ter discrigdo e saber calar ¢ parte de um agenciamento em que a aceitacdo do modo de vida dos
adultos ndo ¢ designado e muitas vezes nem sequer formulado, a ndo ser sob a forma de
suposi¢gdes vagas, por frases cortadas e reticentes. Essa estratégia dos agentes escolares
relaciona-se com os entendimentos das criangas comunicados durante a conversa sobre o curta
metragem e, por sua vez, esta relacionada ao entendimento das atividades de transporte ilegal
de mercadorias como legitimas, porque sdo um tipo de trabalho. Normalmente esse trabalho ¢
contratado depois de estabelecidas as relagdes de confianca entre quem contrata, identificados
como “patroes” localizados em outros estados do Brasil, e quem faz o transporte, residentes em
Foz do Iguacu. As vezes quem transporta mercadorias o faz diretamente para quem compra,
mas ocorrem casos de uma pessoa subcontratar outras, que desconhecem para quem o fazem.
Por esse motivo, quem se dedica a essa ocupacao ¢ identificado como “passeiro”, aquele que

transporta um volume de mercadorias combinado previamente com os “patrdes” ou os “chefes”



(equivalente a patrdes), compradores e responsaveis pelo destino das mercadorias. “Laranja” é
uma atribui¢cdo de fora, que rapidamente identifica pessoas que fazem o transporte de
mercadorias no convivio rotineiro da cidade, mas ela também encobre outras ocupagdes que
possuem um vocabulario proprio, designadas como: “olheiro”, indicando a vigilancia reciproca
entre moradores e as forgas repressoras do “contrabando”; “lancheiro”, que pilota barcos no
rio; “barranqueiro”, que trabalha as margens no rio; “passeiro”, que transporta as mercadorias
(RENOLDI, 2015, CARDIN, 2011, e GODQY, 2015). Os “olheiros” se constituem como a
unica categoria com significado diferente ao de passagem no rol das ocupagdes. Ser olheiro
supoe, além da observacao atenta, fazer circular informacgdes (se a Aduana estd “aberta”, e as
rodovias desimpedidas, isto €, sem fiscalizacdo) por meio de radio amador e telefone celular,
fornecer elementos para elaboragdo de estratégias momentaneas como interromper o transporte
ou mudar a rota do trajeto. A partir deles, as informacdes entre os “passeiros” espraiam-se €
acompanham as redes de circulagdo de mercadorias.

Como se vé, no projeto pedagdgico as categorias de identificagdo profissional dos
moradores do bairro sdo insinuadas pela oscilacdo da tensdo entre os significados do trabalho
sem vinculo empregaticio e o identificado como ilegal e legitimo. A rotina cotidiana desse
trabalho no bairro estd assinalada na organiza¢do do horario escolar. Os alunos maiores, de
terceiro ao nono ano, estudam no periodo matutino, porque podem ir até a escola sozinhos. Os
menores, de pré-escolar, classe especial, primeiro e segundo ano, estudam no periodo
vespertino, pois necessitam de acompanhantes para organizar a rotina diaria e leva-los até a
escola, porque, pela manha, os pais estavam dormindo, descansando do trabalho, na maioria
das vezes, noturno. O trabalho dos pais e/ou responsaveis comega a partir das 16 horas,
tornando o transito no bairro mais intenso, devido a saida de vans, carros e camionetes com

mercadorias vindas do Paraguai (GODOY, 2015).

Com os professores 11

Ao contrario das criancas que comunicaram a experiéncia de trabalho na fronteira,
incorporando suas tensdes, utilizando as categorias locais e as referéncias significativas de
modo claro, entre os professores essa comunicacao foi feita por reticéncias e seria obscura para
quem nao tem proximidade ao contexto. Nela estd contida a oscilagdo dos significados advinda
das tensoes do trabalho (visivel no projeto pedagdgico e no horario escolar) igualmente imersa

nas atividades de ensino. Mesmo assim, nas conversas, eles ndo ocultam aquilo que torna para



eles paradoxal a tarefa de educar: mantém as disposi¢des de acatar, sem julgamento moral, o
entendimento e as praticas que criangas, pais e adultos tém como legitimas/ilegais, com a
pretensdo de fazer do acesso escolar um caminho para outras posi¢des sociais ou simplesmente
conclui-lo no nivel fundamental. Segundo, sem refutar o duplo compromisso imposto por essas
exigéncias contrarias, interpretam-nas e as aceitam em sua coexisténcia; sobretudo porque o
comprometimento, primeiro ¢ permanente (embora ndo explicitado nesses termos), ¢ com as
interagdes singulares estabelecidas com um bairro onde “todo mundo ¢ ilegal” (profa. Eliza),

expressao que identifica as atividades de pais e/ou responsaveis pelas criangas da Escola.

Para Eliza, o lugar da escola em relagdo aos moradores do bairro seria andlogo, segundo
ela, ao da ONU porque, sendo parte indivisa do contexto, ¢ mediadora dos relacionamentos
entre criangas, adultos e professores. Outros professores expressam esse papel da escola como
um ponto de referéncia importante para alunos, pais e moradores da “comunidade” (expressao
da profa. Beatriz), que a procuram a fim de obterem informagdo sobre acesso a servigos de
saude, documentagdo e outros servigos na cidade.

Os professores veem o significado da sua atuagdo na Escola, para além do ensino, como
“acolhimento”, “protecdo” e “defesa”, porque “se vocé ndo aceita o modo de vida dos adultos,
puxar contrabando... indiretamente ndo acolhe a criang¢a” (profa. Beatriz). Entre a Escola e o
singular modo de vida fronteirico dos adultos e as criangas, os professores e 0s supervisores se
veem como “elos de ligagdo”. Acolhimento ¢ uma categoria definidora da relagdo dos agentes
escolares (diretora, supervisores, pedagogos, professores) com as criangas e se objetiva em
expressoes como “acompanhar de perto, vivendo os dramas” das criangas, que trazem o dia a
dia da vida dos adultos com quem vivem no bairro. Nessas interagdes, os “dramas” vividos e
trazidos pelas criancas s3o acolhidos pelos agentes da escola, mas nunca revelados durante
nossa conversa. Os professores falam daquilo que as criangas lhes contam de modo vago e
impreciso, mencionando as perdas (de mercadorias), as dificuldades financeiras, a turbuléncia
da intervencdo e a perseguicao policial na “comunidade”, as noites mal dormidas e a caréncia
afetiva das criancas. Enfrentando esses “dramas”, uma professora expressa as exigéncias
contrarias, de acompanhar os indices de avaliag¢do, que “ndo concorda”, dada a situacdo em que
vivem as criangas. Ela se questiona a respeito da relagao entre as condi¢gdes socioecondmicas e
a aprendizagem, resiste a ideia do fracasso escolar medido por esses pardmetros como resultante
da privagdo (econdmica, social e afetiva) ao mesmo tempo em que assume uma disposi¢ao de

persistir, sob todas as circunstancias, no ensino.



Como categoria definidora da relagdo dos professores com as criangas, acolhimento ¢
dar um atendimento diferenciado. Exige qualidades especiais para adaptar ao contexto escolar:
“dar atencdo”, ser “solidarios” e se “identificar” com as criancas € com a “comunidade”. Tais
qualidades sdo comuns aos professores mais antigos, que estdo na Escola ha mais tempo e sdo

exigidas aos professores recém-chegados.

Congruente com essas qualidades, o ideal a ser atingido como professora ¢ jamais
“querer alcangar a perfeicao” (profa. Beatriz), porque € necessario “fer jogo de cintura” para
articular as exigéncias institucionais da Escola as necessidades trazidas pelas criangas em razao
do modo de vida fronteiri¢o. O que se espera dos professores € amparar e sustentar as criangas
em suas necessidades singulares, de modo a manté-las na escola. Por isso, a diretora, os
supervisores, os pedagogos e os professores assumem outra atividade complementar ao
acolhimento, que € o “resgate”, categoria que significa recuperar, por meio de todos os esforcos,
as criangas que deixam de frequentar as aulas, mas também parece remeter a significados menos

tangiveis de retird-las de uma situacao de perigo, dano ou deriva.

“Acolher as criangas”, quando estdo na escola, e “resgata-las”, quando deixam de ir,
expressam as contradi¢des entre o desejavel e o possivel das praticas escolares dos professores
e de suas relagdes com alunos, um empenho duplo e sem tréguas para articular demandas
paradoxais entre as exigéncias nacionais e os efeitos delas na Escola provocados pelo modo de
vida fronteirigo. As imagens associadas a um “resgate” de criancas perdidas para as “coisas
erradas”, para o “mundo deles de passar e vender” e para quaisquer formas de vida fora de
escola, bem como as imagens ligadas ao acolhimento, que, resumindo, ¢ a aceitagdo
incondicional e ndo valorativa dos “dramas” que as criangas “trazem no dia a dia”, nos diz de
uma pratica ambivalente e engajada dos professores, igualmente desdobrada no tempo
experimentado coletivamente e no ritmo das praticas pedagogicas. O professor tem de “saber

» »

dosar”, “entrar no ritmo deles”, “ter formas diferentes de ensinar e aprender e se adaptar ao

contexto social e educativo”.

Se “adaptar ao contexto social e educativo” é a extensao inventiva do realizavel contido
nas formas de entendimentos que gravitam em torno dos significados de “trabalhar no mundo
de passar e vender” e “trabalhar na ponte”, resultante das relagdes entre pais, professores e
criangas no bairro. Mas essa extensao ¢ visivel, porque ela mesma ¢ mediada pelas codificacdes
juridicas que definem esse trabalho como crime de contrabando e descaminho. S3o crimes
contra o estado, contra a economia nacional, pela evasdo de divisas, prejuizos as empresas,

auséncia de trabalho formal, bem como contra a defesa e a seguranca da soberania.
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Essas formas de conhecimentos das criangas e dos professores, politica e socialmente
diferenciadas, participam das formas de conhecimento dos agentes de fiscalizagdo e controle,
dos meios de comunicagdo locais e nacionais e dos consumidores. Os agentes de fiscalizagdo e
de controle de instituigdes governamentais* coibem o contrabando e objetivam atos do estado
na delimitacdo territorial, juridica e econdmica da fronteira. Para esses, essas atividades sdo
parte de uma “cultura do ilicito”, expressdo que fixa e transforma em atributos imanentes
pessoas e praticas que estariam fora da legalidade. Em suas relacdes com as pessoas que
transportam mercadorias sdo eles os protagonistas, pois estdo investidos da autoridade estatal
para determinar os limites entre a legalidade e a ilegalidade. As interrupg¢des da passagem, as
perseguicgdes, as prisdes e as apreensdes de mercadorias sdo, ai, momentos de efetivagdo do

ilicito e do ilegal.

Nos meios de comunicacao locais e nacionais, essa linguagem da identificagao juridica
¢ mobilizada. As pessoas sdo caracterizadas como “‘suspeitos”, “traficantes” e
“contrabandistas”, mas também introduzidas em outras codificagdes valorativas menos
definidas como “bandidos” e/ou “integrante de quadrilha’) ou incertas (“foi abordado individuo

identificado como sendo fulano de tal...”) (GODOY, 2015).

Os destinatarios e os consumidores das mercadorias, que alcangam todo o pais,
assumem uma posicao de exterioridade e distancia. Nao estdo em copresenca, mas sabem e
podem deduzir como as mercadorias chegam até eles. Para eles, tais atividades ilegais sdao
entendidas como mediadoras para a obtengdo de um consumo “justo”, sem pagamentos de

imposto, considerados abusivos, e contra o Estado.

Essa cosmologia juridico-politica ¢ singular a fronteiras nacionais, mas ndo a elas
restritas. A defini¢do de contrabando e descaminho como crimes contra o Estado sdo categorias
estatais corriqueiras para se referir ao fluxo de coisas entre as fronteiras nacionais (DONNAN
e WILSSON (1999) mesmo no contexto atual de um capitalismo cada vez organizado em

termos globais.

Analiticamente, tentativas de ndo reiterar essas categorias estatais e de ultrapassar esse
“pensamento de estado” (cf expressdo de Bourdieu, 1996) tém sido empreendidas pela

problematizagdo da ilegalidade como coconstitutiva da legalidade, emergente do estado. Além

* Ministério das Relagdes Exteriores, do Comércio Exterior, da Industria e Transporte, da Justiga, Policia
Federal, Receita Federal e do Exército, que assume poder de Policia, juntamente com os poderes publicos
municipais e locais)
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do mais, como sugeriu Foucault’, a ilegalidade pode ser um elemento positivo no
funcionamento social, pois os dispositivos legislativos t€m espagos nos quais a lei pode ser
violada ou ignorada. Etica de ilegalidade (ROITMAN, 2004, 2006) e, para as fronteiras estatais,
além das fronteiras territoriais, rede de ilegalismo (TELLES, 2010, 2010a), mercadoria politica
como a materializacdo da conversdo da ilegalidade em mercadoria negociavel (MISSE 2007,
2010), e outras praticas comumente associadas ao contrabando como corrupg¢ao, clientelismo,
trafico de influéncia entre outros estados possiveis (RENOLDI, 2015) e condigdo fronteirica
(DORFMAN,2013) sao dispositivos analiticos que procuram compreender a contradicao de
que o estado inicia e mesmo produz as praticas (ROITMAN, 2004, 2006). Veena Das (2007)
também considera que, nas lacunas entre lei e sua implementagdo, ha a ilegibilidade nas
proprias praticas do estado, e essa ilegibilidade ¢ um modo pelo qual formas de poder podem

operar .

Os dispositivos analiticos acima sdo tentativas de compreender formas de poder estatais
em que se esquivar a elas e transgredi-las convive dinamicamente com sua afirmacao por meio
dos seus agentes. Essa relacdo de oposi¢cdo ¢ complementar, emerge na tensao legalidade e
ilegalidade, e implica um modus operandi mantido pelo segredo publico, uma proposicdo de
Taussig a que recorro (1999)%. Ele menciona o dictum temivel de Elias Canetti de que “o
segredo esta no cerne do poder” e de Foucault para quem o segredo ndo ¢ um abuso do poder,
mas indispensdvel para sua operagdo. Siléncios, reticéncias, opacidade, cumplicidades,
cooperagdo e confianca sdo elementos que viabilizam as relagdes iniciadas e mantidas em
praticas que desestabilizam e mesmo desfazem os atos de estado em sua contencao territorial,
politica e simbolica. Esses elementos estdo nas formas de entendimentos compartilhadas,
referidas umas as outras, diferencialmente distribuidas em relagdo a ilegalidade versus
legitimidade, materializando o conhecimento social e piblico. Mas esse conhecimento, sendo
coproduzido nas relacdes entre diferentes grupos, incidindo nas tensdes entre ocultar e revelar
(pois o segredo publico ¢ a instavel e a incapturdvel mistura daquilo que todos sabem, mas nao

podem revelar) ¢ experimentado e comunicado de maneiras distintas.

3 L'illégalisme n'est pas un accident, une imperfection plus ou moins inévitable. C'est un élément absolument
positif du fonctionnement social, dont le rdle est prévu dans la stratégie générale de la société. Tout dispositif
législatif a ménagé des espaces protégés et profitables ou la loi peut étre violée, d'autres ou elle peut étre ignorée,
d'autres, enfin, ou les infractions sont sanctionnées (FOUCAULT, 1994, p.719/720)

¢ Discutindo o tema por meio de obras literarias e de etnografias, Taussig o expde nas primeiras linhas do prologo:
“When the human body, a nation’s flag, money, or a public statue is defaced, a strange surplus of negative energy
is likely to be aroused from within the defaced thing itself. It is now a state of desecration, the closest many of us
are going to get to the sacred in this modern world” (1999, p.1).
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Para as criancas e os adultos que “trabalham na ponte”, e com quem elas vivem, o segredo
publico ¢ uma forma de conhecimento delimitador de quem est4 dentro ou fora desse trabalho,
classificagdo de exclusdes e indicativa de que quanto mais detém as razdes para manter o
segredo publico, mais proximos estardo das ameagas e do perigo do poder em sua forma
instituida. As criangas sabem, como os adultos, que “desmascarar” o segredo ¢ estar mais
proximo ao poder sob a face da legalidade, inteligivel na formulagdo de “cair a casa”, o que
recrudesce suas relagdes com a “policia” e, portanto, com as autoridades instituidas. Para quem
depende e todos aqueles relacionados diretamente com o trabalho da ponte, isso implica
interacdes feitas de sutilezas, cautelas, atencao, habilidades em seus encontros com atos do
proprio estado que, assim, oscila entre estar fora e dentro da legalidade. Os professores e outros
agentes escolares estdo entranhados nesse segredo, pois, ao conviverem com essas criangas €
os adultos, articulam os efeitos das tensdes entre ilegal e legitimo em suas atividades cotidianas,
por meio do “acolhimento” e do resgate, assim duplicando-as para si mesmos como
encarregados de atos do estado pelo controle da frequéncia vinculado a capilaridade dos
programas de recomposi¢ao da renda minima como o Bolsa Familia, nas atividades de ensino
conduzidas pelos planos nacionais de educacdo e para as avaliagdes nacionais como o Ideb,
bem como gestores o fazem pela exigéncia de registros de existéncia civil (certiddo de
nascimento), documentos comprobatorios de residéncia e controle disciplinar do espaco
escolar. Esse entranhamento dos professores, da diretora, dos pedagogos e dos supervisores,
para Bourdieu (1996), ¢ algo comum a outros “trabalhadores sociais” como assistentes sociais
e magistrados. Segundo o autor, eles constituem a mao esquerda do Estado, um conjunto de
agentes que, no interior do Estado, carregam indicios das lutas sociais do passado em
contraposi¢cdo aos burocratas. Sao a mao esquerda do Estado em oposi¢do complementar a mao

direita, que também implementam as politicas nacionais por meio dos programas estatais.

Para os agentes de controle e fiscalizacdo das Receitas Federal e Estadual, os atos do
Estado sdo radicalizados no controle intermitente e por amostragem, no volume de apreensoes,
as vezes expostos publicamente pela midia em geral. Também atuam como mediadores do
Estado, pois, vao a escola para “fazer” a educagao fiscal (por meio de palestras, distribui¢do de
cartilhas, revistas em quadrinhos etc), bem como os responsaveis pela seguranca publica da
fronteira vao a escola para dar cursos de prevencao ao uso de drogas e alcoolismo. Por outro
lado, relativizam os atos do Estado “deixando passar”, ao minimizarem a gravidade do delito
como uma “bagatela”, ou crime de “pouca monta” e ninharia (SILVA e CAMPOS, 2018) e

dessa forma entranhados no segredo publico em posi¢do inversa simétrica aos trabalhadores da
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ponte. Finalmente, os consumidores, destinatarios finais, mantém o mesmo segredo ao

questionarem a legitimidade do imposto como uma extorsao do Estado.

Como intrinseco ao poder, o segredo como forma de conhecimento tem menos
importancia naquilo que oculta (afinal todo mundo sabe o que ndo deve saber) que naquilo que
afirma: o pertencimento a um contexto juridico, politico e institucional marcado pela oscilagdo
entre as tensoes dialéticas entre o (i)legal e legitimo, que circunscrevem um modo de
funcionamento cujas “ilegalidades” das praticas estdo encapsuladas nos regulamentos (as
ilegibilidades do estado, Veena Das, 2007 ) que as instituem como crimes (contrabando e
descaminho). A sacola identificada pelas criangas como contendo “mercadoria” sintetiza o
trabalho na ponte como “trabalho ilegal, mas legitimo” dos adultos e ¢ um elemento simbolico
expressivo da forma de conhecimento local que ndo difere dos adultos: um segredo publico
(n2o somente de seus pais e adultos com quem vivem, mas professores, gestores e moradores
do bairro e da cidade, como eu). Tal experiéncia mediada pelo trabalho ilegal/legitimo ¢ a
expressao de uma distintividade experimentada nas tensdes dos atos do estado-nagao instituidos
e instituintes: (re)fazendo e demarcando seus limites, mas igualmente deslocando-os ou
desfazendo-os. Argumento, juntamente com Taussig, que a transgressdo as leis ¢ legitima
porque a resolu¢do das contradi¢gdes ndo ¢ alcangavel. Ai o segredo publico mantém as “regras
do jogo”, de modo que a tensdo entre ocultar e revelar na experiéncia dos grupos ¢ uma extensao

inventiva do realizavel no modo de vida fronteirigo.
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